
Active Ingredient:
   Ammoniated soap of fatty acids ....3.68%
Other Ingredients............................96.32%
Total 100.00% PRECAUCION

MANTÉNGASE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS
Consulte el folleto en la parte posterior para 
conocer las declaraciones preventivas adicionales.CAUTION

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN
See back booklet for additional 
precautionary statements.

Net 24 � oz (1 pt 8 � oz / 709 mL) 17-14433
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An Herbicidal Soap
Kills Weeds & Grasses Including
Dandelion, Chickweed 
& Other Listed Weeds

See Results in 20 Minutes
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Garden Safe® Brand Weed & Grass Killer is a fast-acting weed and grass killer. Incidental overspray will 
not stain concrete or pavement. This product is a non-selective herbicide that controls many common 
annual weeds. Garden Safe Brand Weed & Grass Killer suppresses the growth of some bi-annual and 
perennial weeds. It can be used in cultivated areas prior to planting grass or �owers. Areas can be 
re-sown �ve days after treatment. Garden Safe Brand Weed & Grass Killer can be used at any time 
during the year. Best results are obtained with young, actively growing weeds, less than 5 inches in 
size.

HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS
CAUTION. Causes moderate eye irritation. Harmful if inhaled. Avoid contact with eyes or clothing. Avoid 
breathing vapor. Wash thoroughly with soap and water after handling. Remove contaminated clothing 
and wash clothing before reuse.

RIESGOS PARA LOS SERES HUMANOS Y LOS ANIMALES DOMÉSTICOS
PRECAUCIÓN. Causa irritación moderada a los ojos. Nocivo si se inhala. Evite el contacto con los ojos o la ropa. Evite respirar 
el vapor. Después de manipularlo, lávese muy bien con agua y jabón. Quítese la ropa contaminada y lávela antes de volver a usarla.

Directions for Use

This product is toxic to aquatic invertebrates. Do not apply directly to water. To protect the 
environment, do not allow pesticide to enter or run off into storm drains, drainage ditches, gutters 
or surface waters. Applying this product in calm weather when rain is not predicted for the next 
24 hours will help to ensure that wind or rain does not blow or wash pesticide off the treatment 
area.

It is a violation of Federal Law to use this product in a manner inconsistent with its labeling. 
Shake well before using. Do not dilute. Spray weeds and grasses thoroughly when weather is dry and 
warm (application rate: 6-9oz/yd2). If rain falls within three hours of application, an additional application 
may be required. Repeat treatment every 2 to 3 weeks for control of new growth. Avoid spraying 
desirable plants. For optimum results, spray weeds before they reach 5 inches in size. For control of 
dandelions and other large rooted weeds, �rst injure plant by splitting top of root, then apply 0.7 oz of 
Garden Safe Brand Weed & Grass Killer onto damaged root.
Controls: Annual bluegrass, chickweed, corn spurry, dandelion, groundsel, lamb’s-quarters, large 
crabgrass, mouse-eared chickweed, mustards, plantain, redroot pigweed, round leaved mallow, 
sheep sorrel, shepherd’s-purse, stinkweed, thistle, moss, algae and lichens.
Use Sites: Around ornamental �owers, mature shrubs and trees; spot treatment in lawns bordering garden 
areas; bark mulch; around planters, containers, raised beds and other structures holding �owers, trees, 
shrubs and vegetables; and in planting beds prior to planting grass, �owers or vegetables.

ENVIRONMENTAL HAZARDS

Modo de empleo
Se considera una violación a la ley federal usar este producto de una manera que no sea la indicada en la etiqueta. 
Agite bien antes de usar. No lo diluya. Rocíe bien las malezas y pastos cuando el tiempo esté seco y cálido (dosis de aplicación: 
6-9 onz./yd2). Si llueve dentro de las tres horas de la aplicación, se puede requerir una aplicación adicional. Repita el tratamiento 
cada 2 a 3 semanas para controlar los brotes nuevos. Evite rociar las plantas deseables. Para obtener óptimos resultados, 
rocíe las malezas antes que alcancen 5 pulgadas de tamaño. Para el control de los dientes de león y otras malezas con raíces 
grandes, primero dañe la planta partiendo la parte superior de la raíz y luego aplique 0.7 onz. de herbicida para pasto y maleza 
de la marca Garden Safe sobre la raíz dañada. 
Controla: Pasto azul anual, pamplina, esparcilla, diente de león, senecio común, huauzontle, mano de cangrejo grande, oreja de 
ratón, mostazas, llantén, amaranto de raíz roja, malva de hojas redondas, vinagrillo, bolsa de pastor, estramonio, cardo, musgo, 
algas y liquenes. 

El herbicida para pasto y maleza de la marca Garden Safe® es un herbicida para pastos y malezas de rápida acción. El 
exceso de rocío accidental no mancha el concreto ni el pavimento. Este producto es un herbicida no selectivo que 
controla muchas malezas anuales comunes. El herbicida para pasto y maleza de la marca Garden Safe suprime el 
crecimiento de algunas malezas bianuales y perennes. Puede usarse en áreas cultivadas antes de plantar pasto o 
�ores. Las áreas pueden volver a sembrarse cinco días después del tratamiento. El herbicida para pasto y maleza de la 
marca Garden Safe puede usarse en cualquier momento del año. Se obtienen los mejores resultados con malezas 
jóvenes de crecimiento activo, de menos de 5 pulgadas de tamaño.

Precautionary Statements

Do not contaminate water, food or feed by storage or disposal.
STORAGE: Store this product in its original container and keep in a secure storage area away from 
children and domestic animals. Store unused material, tightly closed, in original container only, away 
from open �ame. Do not store at temperatures below 39°F. 
PESTICIDE AND CONTAINER DISPOSAL: 
If empty: Nonre�llable. Do not reuse or re�ll this container. Place in trash or offer for recycling if 
available. • If partly �lled: Call your local solid waste agency for disposal instructions. Never place 
unused product down any indoor or outdoor drain.

Storage and Disposal

No contamine el agua ni los alimentos para personas y animales por medio del almacenamiento o la eliminación.
ALMACENAMIENTO: Guarde este producto en su envase original en un lugar de almacenamiento seguro fuera del alcance de 
los niños y los animales domésticos. Guarde el producto sin usar únicamente en su envase original, cerrado herméticamente 
y lejos del fuego. No lo guarde a temperaturas inferiores a 39oF. 
ELIMINACIÓN DEL PESTICIDA Y DEL ENVASE: 
Si está vacío: No rellenable. No vuelva a usar ni rellenar este envase. Tírelo en la basura u ofrézcalo para reciclar, si existe esa 
opción. • Si está parcialmente vacío: Llame a su servicio de eliminación de desechos más cercano para obtener instrucciones 
de eliminación. Nunca tire el producto sin usar por ningún drenaje interno ni externo.

Almacenamiento y eliminación

FIRST AID
- Hold eye open and rinse slowly and gently with water for 15-20 minutes. 
Remove contact lenses, if present, after the �rst 5 minutes, then continue 
rinsing eye.

- Call a poison control center or doctor for treatment advice.
- Move person to fresh air.
- If person is not breathing, call 911 or an ambulance, then give arti�cial 
respiration, preferably mouth-to-mouth, if possible.

- Call a poison control center or doctor for further treatment advice.

IF IN EYES

IF INHALED

Have the product container or label with you when calling a poison control center or doctor, or 
going for treatment.

Este producto es tóxico para los invertebrados acuáticos. No lo aplique directamente al agua. Para proteger el medio ambiente, no 
permita que el pesticida entre o se escurra por drenajes pluviales, zanjas de drenaje, cunetas ni aguas super�ciales. Aplicar este 
producto cuando no haya viento y no se anticipe lluvia en las siguientes 24 horas asegurará que ni el viento ni la lluvia arrastren o 
quiten el pesticida de la zona de tratamiento.

RIESGOS PARA EL MEDIO AMBIENTE

PRIMEROS AUXILIOS
- Mantenga los ojos abiertos y enjuague con agua lentamente, con cuidado, durante 15 a 20 minutos. 

Si hay lentes de contacto, retírelos después de los primeros 5 minutos, luego continúe enjuagando 
los ojos.

- Llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico para recibir instrucciones de 
tratamiento.

- Saque a la persona al aire fresco.
- Si la persona no respira, llame al 911 o a una ambulancia. Luego adminístrele respiración arti�cial, 

preferentemente boca a boca, si es posible.
- Llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico para recibir más instrucciones de 

tratamiento.

SI ENTRA EN 
CONTACTO 
CON LOS OJOS

SI ES INHALADO

Cuando llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico, o intente obtener tratamiento, tenga a la mano el
envase o la etiqueta del producto.

Declaraciones preventivas
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The Garden Safe® Promise • Satisfaction guaranteed or your money back! If you apply Garden 
Safe® Brand Weed & Grass Killer as directed and you are not completely satis�ed, send proof of 
purchase from this package and the original cash register receipt 
to the address below. We will refund the purchase price you paid.

NOTICE: Buyer assumes all responsibility for safety and 
use not in accordance with directions.
Questions or Comments? Call 1-800-257-3379 or visit our 
website at www.gardensafe.com
NOTA: El comprador asume toda la responsabilidad para 
seguridad y uso que no estén de acuerdo con las 
instrucciones.
¿Preguntas o comentarios? 
Llame al 1-800-257-3379.

Manufactured under a license of Neudorff.
Distributed by Schultz Company
PO Box 4406, Bridgeton, MO 63044-0406
EPA Reg. No. 67702-7-39609
EPA Est. Nos. 9688-MO-1  U , 79533-WI-1  BT , 58996-MO-1 AE  , 
11623-GA-1 CK , 11623-GA-3 CN
Circled letter is �rst letter of lot number.       17-14434       © 2012

Manufactured under a license of Neudorff.
Distributed by Schultz Company, PO Box 4406, Bridgeton, MO 63044-0406
EPA Reg. No. 67702-7-39609       
EPA Est. Nos. 9688-MO-1  U , 79533-WI-1  BT , 58996-MO-1 AE , 11623-GA-1 CK , 11623-GA-3 CN              
Circled letter is �rst letter of lot number.       17-14434       © 2012

Brand

STOP. Read entire container label before using this product. PEEL HERE
ALTO. Lea toda la etiqueta en el envase antes de usar este producto. ABRA AQUÍ

Eliminates Unwanted Vegetation Fast
Formulated for Fast & Easy Application

 FIRST AID
IF IN EYES • Hold eye open and rinse slowly and gently with water for 15-20 minutes. Remove contact 
lenses, if present, after the first 5 minutes, then continue rinsing eye. • Call a poison control center or 
doctor for treatment advice. 
IF INHALED • Move person to fresh air. • If person is not breathing, call 911 or an ambulance, then 
give arti�cial respiration, preferably mouth-to-mouth, if possible. • Call a poison control center or 
doctor for further treatment advice.
Have the product container or label with you when calling a poison control center or doctor, or going 
for treatment.
 ENVIRONMENTAL HAZARDS
This product is toxic to aquatic invertebrates. Do not apply directly to water. To protect the 
environment, do not allow pesticide to enter or run off into storm drains, drainage ditches, gutters 
or surface waters. Applying this product in calm weather when rain is not predicted for the next 24 
hours will help to ensure that wind or rain does not blow or wash pesticide off the treatment area.
NOTICE: Buyer assumes all responsibility for safety and use not in accordance with directions.
Questions or Comments? Call 1-800-257-3379 or visit our website at www.gardensafe.com

Lugares de uso: Alrededor de �ores ornamentales, árboles y arbustos maduros; tratamientos localizados en céspedes que bordean 
jardines; mantillo de corteza; alrededor de maceteros, tiestos, lechos elevados y otras estructuras con �ores, árboles, arbustos y 
hortalizas; y en lechos sembrados antes de sembrar pasto, �ores u hortalizas. 

 PRIMEROS AUXILIOS
SI ENTRA EN CONTACTO CON LOS OJOS • Mantenga los ojos abiertos y enjuague con agua lentamente, con cuidado, 
durante 15 a 20 minutos. Si hay lentes de contacto, retírelos después de los primeros 5 minutos, luego continúe enjuagando 
los ojos. • Llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico para recibir instrucciones de tratamiento.
SI ES INHALADO • Saque a la persona al aire fresco. • Si la persona no respira, llame al 911 o a una ambulancia. Luego adminístrele 
respiración artificial, preferentemente boca a boca, si es posible. • Llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico 
para recibir más instrucciones de tratamiento.
Cuando llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico, o intente obtener tratamiento, tenga a la mano el 
envase o la etiqueta del producto.
 RIESGOS PARA EL MEDIO AMBIENTE
Este producto es tóxico para los invertebrados acuáticos. No lo aplique directamente al agua. Para proteger el medio ambiente, 
no permita que el pesticida entre o se escurra por drenajes pluviales, zanjas de drenaje, cunetas ni aguas super�ciales. Aplicar este 
producto cuando no haya viento y no se anticipe lluvia en las siguientes 24 horas asegurará que ni el viento ni la lluvia arrastren o 
quiten el pesticida de la zona de tratamiento.
NOTA: El comprador asume toda la responsabilidad para seguridad y uso que no estén de acuerdo con las instrucciones.
¿Preguntas o comentarios? Llame al 1-800-257-3379.



Garden Safe® Brand Weed & Grass Killer is a fast-acting weed and grass killer. Incidental overspray will 
not stain concrete or pavement. This product is a non-selective herbicide that controls many common 
annual weeds. Garden Safe Brand Weed & Grass Killer suppresses the growth of some bi-annual and 
perennial weeds. It can be used in cultivated areas prior to planting grass or �owers. Areas can be 
re-sown �ve days after treatment. Garden Safe Brand Weed & Grass Killer can be used at any time 
during the year. Best results are obtained with young, actively growing weeds, less than 5 inches in 
size.

HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS
CAUTION. Causes moderate eye irritation. Harmful if inhaled. Avoid contact with eyes or clothing. Avoid 
breathing vapor. Wash thoroughly with soap and water after handling. Remove contaminated clothing 
and wash clothing before reuse.

RIESGOS PARA LOS SERES HUMANOS Y LOS ANIMALES DOMÉSTICOS
PRECAUCIÓN. Causa irritación moderada a los ojos. Nocivo si se inhala. Evite el contacto con los ojos o la ropa. Evite respirar 
el vapor. Después de manipularlo, lávese muy bien con agua y jabón. Quítese la ropa contaminada y lávela antes de volver a usarla.

Directions for Use

This product is toxic to aquatic invertebrates. Do not apply directly to water. To protect the 
environment, do not allow pesticide to enter or run off into storm drains, drainage ditches, gutters 
or surface waters. Applying this product in calm weather when rain is not predicted for the next 
24 hours will help to ensure that wind or rain does not blow or wash pesticide off the treatment 
area.

It is a violation of Federal Law to use this product in a manner inconsistent with its labeling. 
Shake well before using. Do not dilute. Spray weeds and grasses thoroughly when weather is dry and 
warm (application rate: 6-9oz/yd2). If rain falls within three hours of application, an additional application 
may be required. Repeat treatment every 2 to 3 weeks for control of new growth. Avoid spraying 
desirable plants. For optimum results, spray weeds before they reach 5 inches in size. For control of 
dandelions and other large rooted weeds, �rst injure plant by splitting top of root, then apply 0.7 oz of 
Garden Safe Brand Weed & Grass Killer onto damaged root.
Controls: Annual bluegrass, chickweed, corn spurry, dandelion, groundsel, lamb’s-quarters, large 
crabgrass, mouse-eared chickweed, mustards, plantain, redroot pigweed, round leaved mallow, 
sheep sorrel, shepherd’s-purse, stinkweed, thistle, moss, algae and lichens.
Use Sites: Around ornamental �owers, mature shrubs and trees; spot treatment in lawns bordering garden 
areas; bark mulch; around planters, containers, raised beds and other structures holding �owers, trees, 
shrubs and vegetables; and in planting beds prior to planting grass, �owers or vegetables.

ENVIRONMENTAL HAZARDS

Modo de empleo
Se considera una violación a la ley federal usar este producto de una manera que no sea la indicada en la etiqueta. 
Agite bien antes de usar. No lo diluya. Rocíe bien las malezas y pastos cuando el tiempo esté seco y cálido (dosis de aplicación: 
6-9 onz./yd2). Si llueve dentro de las tres horas de la aplicación, se puede requerir una aplicación adicional. Repita el tratamiento 
cada 2 a 3 semanas para controlar los brotes nuevos. Evite rociar las plantas deseables. Para obtener óptimos resultados, 
rocíe las malezas antes que alcancen 5 pulgadas de tamaño. Para el control de los dientes de león y otras malezas con raíces 
grandes, primero dañe la planta partiendo la parte superior de la raíz y luego aplique 0.7 onz. de herbicida para pasto y maleza 
de la marca Garden Safe sobre la raíz dañada. 
Controla: Pasto azul anual, pamplina, esparcilla, diente de león, senecio común, huauzontle, mano de cangrejo grande, oreja de 
ratón, mostazas, llantén, amaranto de raíz roja, malva de hojas redondas, vinagrillo, bolsa de pastor, estramonio, cardo, musgo, 
algas y liquenes. 

El herbicida para pasto y maleza de la marca Garden Safe® es un herbicida para pastos y malezas de rápida acción. El 
exceso de rocío accidental no mancha el concreto ni el pavimento. Este producto es un herbicida no selectivo que 
controla muchas malezas anuales comunes. El herbicida para pasto y maleza de la marca Garden Safe suprime el 
crecimiento de algunas malezas bianuales y perennes. Puede usarse en áreas cultivadas antes de plantar pasto o 
�ores. Las áreas pueden volver a sembrarse cinco días después del tratamiento. El herbicida para pasto y maleza de la 
marca Garden Safe puede usarse en cualquier momento del año. Se obtienen los mejores resultados con malezas 
jóvenes de crecimiento activo, de menos de 5 pulgadas de tamaño.

Precautionary Statements

Do not contaminate water, food or feed by storage or disposal.
STORAGE: Store this product in its original container and keep in a secure storage area away from 
children and domestic animals. Store unused material, tightly closed, in original container only, away 
from open �ame. Do not store at temperatures below 39°F. 
PESTICIDE AND CONTAINER DISPOSAL: 
If empty: Nonre�llable. Do not reuse or re�ll this container. Place in trash or offer for recycling if 
available. • If partly �lled: Call your local solid waste agency for disposal instructions. Never place 
unused product down any indoor or outdoor drain.

Storage and Disposal

No contamine el agua ni los alimentos para personas y animales por medio del almacenamiento o la eliminación.
ALMACENAMIENTO: Guarde este producto en su envase original en un lugar de almacenamiento seguro fuera del alcance de 
los niños y los animales domésticos. Guarde el producto sin usar únicamente en su envase original, cerrado herméticamente 
y lejos del fuego. No lo guarde a temperaturas inferiores a 39oF. 
ELIMINACIÓN DEL PESTICIDA Y DEL ENVASE: 
Si está vacío: No rellenable. No vuelva a usar ni rellenar este envase. Tírelo en la basura u ofrézcalo para reciclar, si existe esa 
opción. • Si está parcialmente vacío: Llame a su servicio de eliminación de desechos más cercano para obtener instrucciones 
de eliminación. Nunca tire el producto sin usar por ningún drenaje interno ni externo.

Almacenamiento y eliminación

FIRST AID
- Hold eye open and rinse slowly and gently with water for 15-20 minutes. 
Remove contact lenses, if present, after the �rst 5 minutes, then continue 
rinsing eye.

- Call a poison control center or doctor for treatment advice.
- Move person to fresh air.
- If person is not breathing, call 911 or an ambulance, then give arti�cial 
respiration, preferably mouth-to-mouth, if possible.

- Call a poison control center or doctor for further treatment advice.

IF IN EYES

IF INHALED

Have the product container or label with you when calling a poison control center or doctor, or 
going for treatment.

Este producto es tóxico para los invertebrados acuáticos. No lo aplique directamente al agua. Para proteger el medio ambiente, no 
permita que el pesticida entre o se escurra por drenajes pluviales, zanjas de drenaje, cunetas ni aguas super�ciales. Aplicar este 
producto cuando no haya viento y no se anticipe lluvia en las siguientes 24 horas asegurará que ni el viento ni la lluvia arrastren o 
quiten el pesticida de la zona de tratamiento.

RIESGOS PARA EL MEDIO AMBIENTE

PRIMEROS AUXILIOS
- Mantenga los ojos abiertos y enjuague con agua lentamente, con cuidado, durante 15 a 20 minutos. 

Si hay lentes de contacto, retírelos después de los primeros 5 minutos, luego continúe enjuagando 
los ojos.

- Llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico para recibir instrucciones de 
tratamiento.

- Saque a la persona al aire fresco.
- Si la persona no respira, llame al 911 o a una ambulancia. Luego adminístrele respiración arti�cial, 

preferentemente boca a boca, si es posible.
- Llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico para recibir más instrucciones de 

tratamiento.

SI ENTRA EN 
CONTACTO 
CON LOS OJOS

SI ES INHALADO

Cuando llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico, o intente obtener tratamiento, tenga a la mano el
envase o la etiqueta del producto.

Declaraciones preventivas
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The Garden Safe® Promise • Satisfaction guaranteed or your money back! If you apply Garden 
Safe® Brand Weed & Grass Killer as directed and you are not completely satis�ed, send proof of 
purchase from this package and the original cash register receipt 
to the address below. We will refund the purchase price you paid.

NOTICE: Buyer assumes all responsibility for safety and 
use not in accordance with directions.
Questions or Comments? Call 1-800-257-3379 or visit our 
website at www.gardensafe.com
NOTA: El comprador asume toda la responsabilidad para 
seguridad y uso que no estén de acuerdo con las 
instrucciones.
¿Preguntas o comentarios? 
Llame al 1-800-257-3379.

Manufactured under a license of Neudorff.
Distributed by Schultz Company
PO Box 4406, Bridgeton, MO 63044-0406
EPA Reg. No. 67702-7-39609
EPA Est. Nos. 9688-MO-1  U , 79533-WI-1  BT , 58996-MO-1 AE  , 
11623-GA-1 CK , 11623-GA-3 CN
Circled letter is �rst letter of lot number.       17-14434       © 2012

Manufactured under a license of Neudorff.
Distributed by Schultz Company, PO Box 4406, Bridgeton, MO 63044-0406
EPA Reg. No. 67702-7-39609       
EPA Est. Nos. 9688-MO-1  U , 79533-WI-1  BT , 58996-MO-1 AE , 11623-GA-1 CK , 11623-GA-3 CN              
Circled letter is �rst letter of lot number.       17-14434       © 2012

Brand

STOP. Read entire container label before using this product. PEEL HERE
ALTO. Lea toda la etiqueta en el envase antes de usar este producto. ABRA AQUÍ

Eliminates Unwanted Vegetation Fast
Formulated for Fast & Easy Application

 FIRST AID
IF IN EYES • Hold eye open and rinse slowly and gently with water for 15-20 minutes. Remove contact 
lenses, if present, after the first 5 minutes, then continue rinsing eye. • Call a poison control center or 
doctor for treatment advice. 
IF INHALED • Move person to fresh air. • If person is not breathing, call 911 or an ambulance, then 
give arti�cial respiration, preferably mouth-to-mouth, if possible. • Call a poison control center or 
doctor for further treatment advice.
Have the product container or label with you when calling a poison control center or doctor, or going 
for treatment.
 ENVIRONMENTAL HAZARDS
This product is toxic to aquatic invertebrates. Do not apply directly to water. To protect the 
environment, do not allow pesticide to enter or run off into storm drains, drainage ditches, gutters 
or surface waters. Applying this product in calm weather when rain is not predicted for the next 24 
hours will help to ensure that wind or rain does not blow or wash pesticide off the treatment area.
NOTICE: Buyer assumes all responsibility for safety and use not in accordance with directions.
Questions or Comments? Call 1-800-257-3379 or visit our website at www.gardensafe.com

Lugares de uso: Alrededor de �ores ornamentales, árboles y arbustos maduros; tratamientos localizados en céspedes que bordean 
jardines; mantillo de corteza; alrededor de maceteros, tiestos, lechos elevados y otras estructuras con �ores, árboles, arbustos y 
hortalizas; y en lechos sembrados antes de sembrar pasto, �ores u hortalizas. 

 PRIMEROS AUXILIOS
SI ENTRA EN CONTACTO CON LOS OJOS • Mantenga los ojos abiertos y enjuague con agua lentamente, con cuidado, 
durante 15 a 20 minutos. Si hay lentes de contacto, retírelos después de los primeros 5 minutos, luego continúe enjuagando 
los ojos. • Llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico para recibir instrucciones de tratamiento.
SI ES INHALADO • Saque a la persona al aire fresco. • Si la persona no respira, llame al 911 o a una ambulancia. Luego adminístrele 
respiración artificial, preferentemente boca a boca, si es posible. • Llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico 
para recibir más instrucciones de tratamiento.
Cuando llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico, o intente obtener tratamiento, tenga a la mano el 
envase o la etiqueta del producto.
 RIESGOS PARA EL MEDIO AMBIENTE
Este producto es tóxico para los invertebrados acuáticos. No lo aplique directamente al agua. Para proteger el medio ambiente, 
no permita que el pesticida entre o se escurra por drenajes pluviales, zanjas de drenaje, cunetas ni aguas super�ciales. Aplicar este 
producto cuando no haya viento y no se anticipe lluvia en las siguientes 24 horas asegurará que ni el viento ni la lluvia arrastren o 
quiten el pesticida de la zona de tratamiento.
NOTA: El comprador asume toda la responsabilidad para seguridad y uso que no estén de acuerdo con las instrucciones.
¿Preguntas o comentarios? Llame al 1-800-257-3379.



Garden Safe® Brand Weed & Grass Killer is a fast-acting weed and grass killer. Incidental overspray will 
not stain concrete or pavement. This product is a non-selective herbicide that controls many common 
annual weeds. Garden Safe Brand Weed & Grass Killer suppresses the growth of some bi-annual and 
perennial weeds. It can be used in cultivated areas prior to planting grass or �owers. Areas can be 
re-sown �ve days after treatment. Garden Safe Brand Weed & Grass Killer can be used at any time 
during the year. Best results are obtained with young, actively growing weeds, less than 5 inches in 
size.

HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS
CAUTION. Causes moderate eye irritation. Harmful if inhaled. Avoid contact with eyes or clothing. Avoid 
breathing vapor. Wash thoroughly with soap and water after handling. Remove contaminated clothing 
and wash clothing before reuse.

RIESGOS PARA LOS SERES HUMANOS Y LOS ANIMALES DOMÉSTICOS
PRECAUCIÓN. Causa irritación moderada a los ojos. Nocivo si se inhala. Evite el contacto con los ojos o la ropa. Evite respirar 
el vapor. Después de manipularlo, lávese muy bien con agua y jabón. Quítese la ropa contaminada y lávela antes de volver a usarla.

Directions for Use

This product is toxic to aquatic invertebrates. Do not apply directly to water. To protect the 
environment, do not allow pesticide to enter or run off into storm drains, drainage ditches, gutters 
or surface waters. Applying this product in calm weather when rain is not predicted for the next 
24 hours will help to ensure that wind or rain does not blow or wash pesticide off the treatment 
area.

It is a violation of Federal Law to use this product in a manner inconsistent with its labeling. 
Shake well before using. Do not dilute. Spray weeds and grasses thoroughly when weather is dry and 
warm (application rate: 6-9oz/yd2). If rain falls within three hours of application, an additional application 
may be required. Repeat treatment every 2 to 3 weeks for control of new growth. Avoid spraying 
desirable plants. For optimum results, spray weeds before they reach 5 inches in size. For control of 
dandelions and other large rooted weeds, �rst injure plant by splitting top of root, then apply 0.7 oz of 
Garden Safe Brand Weed & Grass Killer onto damaged root.
Controls: Annual bluegrass, chickweed, corn spurry, dandelion, groundsel, lamb’s-quarters, large 
crabgrass, mouse-eared chickweed, mustards, plantain, redroot pigweed, round leaved mallow, 
sheep sorrel, shepherd’s-purse, stinkweed, thistle, moss, algae and lichens.
Use Sites: Around ornamental �owers, mature shrubs and trees; spot treatment in lawns bordering garden 
areas; bark mulch; around planters, containers, raised beds and other structures holding �owers, trees, 
shrubs and vegetables; and in planting beds prior to planting grass, �owers or vegetables.

ENVIRONMENTAL HAZARDS

Modo de empleo
Se considera una violación a la ley federal usar este producto de una manera que no sea la indicada en la etiqueta. 
Agite bien antes de usar. No lo diluya. Rocíe bien las malezas y pastos cuando el tiempo esté seco y cálido (dosis de aplicación: 
6-9 onz./yd2). Si llueve dentro de las tres horas de la aplicación, se puede requerir una aplicación adicional. Repita el tratamiento 
cada 2 a 3 semanas para controlar los brotes nuevos. Evite rociar las plantas deseables. Para obtener óptimos resultados, 
rocíe las malezas antes que alcancen 5 pulgadas de tamaño. Para el control de los dientes de león y otras malezas con raíces 
grandes, primero dañe la planta partiendo la parte superior de la raíz y luego aplique 0.7 onz. de herbicida para pasto y maleza 
de la marca Garden Safe sobre la raíz dañada. 
Controla: Pasto azul anual, pamplina, esparcilla, diente de león, senecio común, huauzontle, mano de cangrejo grande, oreja de 
ratón, mostazas, llantén, amaranto de raíz roja, malva de hojas redondas, vinagrillo, bolsa de pastor, estramonio, cardo, musgo, 
algas y liquenes. 

El herbicida para pasto y maleza de la marca Garden Safe® es un herbicida para pastos y malezas de rápida acción. El 
exceso de rocío accidental no mancha el concreto ni el pavimento. Este producto es un herbicida no selectivo que 
controla muchas malezas anuales comunes. El herbicida para pasto y maleza de la marca Garden Safe suprime el 
crecimiento de algunas malezas bianuales y perennes. Puede usarse en áreas cultivadas antes de plantar pasto o 
�ores. Las áreas pueden volver a sembrarse cinco días después del tratamiento. El herbicida para pasto y maleza de la 
marca Garden Safe puede usarse en cualquier momento del año. Se obtienen los mejores resultados con malezas 
jóvenes de crecimiento activo, de menos de 5 pulgadas de tamaño.

Precautionary Statements

Do not contaminate water, food or feed by storage or disposal.
STORAGE: Store this product in its original container and keep in a secure storage area away from 
children and domestic animals. Store unused material, tightly closed, in original container only, away 
from open �ame. Do not store at temperatures below 39°F. 
PESTICIDE AND CONTAINER DISPOSAL: 
If empty: Nonre�llable. Do not reuse or re�ll this container. Place in trash or offer for recycling if 
available. • If partly �lled: Call your local solid waste agency for disposal instructions. Never place 
unused product down any indoor or outdoor drain.

Storage and Disposal

No contamine el agua ni los alimentos para personas y animales por medio del almacenamiento o la eliminación.
ALMACENAMIENTO: Guarde este producto en su envase original en un lugar de almacenamiento seguro fuera del alcance de 
los niños y los animales domésticos. Guarde el producto sin usar únicamente en su envase original, cerrado herméticamente 
y lejos del fuego. No lo guarde a temperaturas inferiores a 39oF. 
ELIMINACIÓN DEL PESTICIDA Y DEL ENVASE: 
Si está vacío: No rellenable. No vuelva a usar ni rellenar este envase. Tírelo en la basura u ofrézcalo para reciclar, si existe esa 
opción. • Si está parcialmente vacío: Llame a su servicio de eliminación de desechos más cercano para obtener instrucciones 
de eliminación. Nunca tire el producto sin usar por ningún drenaje interno ni externo.

Almacenamiento y eliminación

FIRST AID
- Hold eye open and rinse slowly and gently with water for 15-20 minutes. 
Remove contact lenses, if present, after the �rst 5 minutes, then continue 
rinsing eye.

- Call a poison control center or doctor for treatment advice.
- Move person to fresh air.
- If person is not breathing, call 911 or an ambulance, then give arti�cial 
respiration, preferably mouth-to-mouth, if possible.

- Call a poison control center or doctor for further treatment advice.

IF IN EYES

IF INHALED

Have the product container or label with you when calling a poison control center or doctor, or 
going for treatment.

Este producto es tóxico para los invertebrados acuáticos. No lo aplique directamente al agua. Para proteger el medio ambiente, no 
permita que el pesticida entre o se escurra por drenajes pluviales, zanjas de drenaje, cunetas ni aguas super�ciales. Aplicar este 
producto cuando no haya viento y no se anticipe lluvia en las siguientes 24 horas asegurará que ni el viento ni la lluvia arrastren o 
quiten el pesticida de la zona de tratamiento.

RIESGOS PARA EL MEDIO AMBIENTE

PRIMEROS AUXILIOS
- Mantenga los ojos abiertos y enjuague con agua lentamente, con cuidado, durante 15 a 20 minutos. 

Si hay lentes de contacto, retírelos después de los primeros 5 minutos, luego continúe enjuagando 
los ojos.

- Llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico para recibir instrucciones de 
tratamiento.

- Saque a la persona al aire fresco.
- Si la persona no respira, llame al 911 o a una ambulancia. Luego adminístrele respiración arti�cial, 

preferentemente boca a boca, si es posible.
- Llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico para recibir más instrucciones de 

tratamiento.

SI ENTRA EN 
CONTACTO 
CON LOS OJOS

SI ES INHALADO

Cuando llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico, o intente obtener tratamiento, tenga a la mano el
envase o la etiqueta del producto.

Declaraciones preventivas
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The Garden Safe® Promise • Satisfaction guaranteed or your money back! If you apply Garden 
Safe® Brand Weed & Grass Killer as directed and you are not completely satis�ed, send proof of 
purchase from this package and the original cash register receipt 
to the address below. We will refund the purchase price you paid.

NOTICE: Buyer assumes all responsibility for safety and 
use not in accordance with directions.
Questions or Comments? Call 1-800-257-3379 or visit our 
website at www.gardensafe.com
NOTA: El comprador asume toda la responsabilidad para 
seguridad y uso que no estén de acuerdo con las 
instrucciones.
¿Preguntas o comentarios? 
Llame al 1-800-257-3379.

Manufactured under a license of Neudorff.
Distributed by Schultz Company
PO Box 4406, Bridgeton, MO 63044-0406
EPA Reg. No. 67702-7-39609
EPA Est. Nos. 9688-MO-1  U , 79533-WI-1  BT , 58996-MO-1 AE  , 
11623-GA-1 CK , 11623-GA-3 CN
Circled letter is �rst letter of lot number.       17-14434       © 2012

Manufactured under a license of Neudorff.
Distributed by Schultz Company, PO Box 4406, Bridgeton, MO 63044-0406
EPA Reg. No. 67702-7-39609       
EPA Est. Nos. 9688-MO-1  U , 79533-WI-1  BT , 58996-MO-1 AE , 11623-GA-1 CK , 11623-GA-3 CN              
Circled letter is �rst letter of lot number.       17-14434       © 2012

Brand

STOP. Read entire container label before using this product. PEEL HERE
ALTO. Lea toda la etiqueta en el envase antes de usar este producto. ABRA AQUÍ

Eliminates Unwanted Vegetation Fast
Formulated for Fast & Easy Application

 FIRST AID
IF IN EYES • Hold eye open and rinse slowly and gently with water for 15-20 minutes. Remove contact 
lenses, if present, after the first 5 minutes, then continue rinsing eye. • Call a poison control center or 
doctor for treatment advice. 
IF INHALED • Move person to fresh air. • If person is not breathing, call 911 or an ambulance, then 
give arti�cial respiration, preferably mouth-to-mouth, if possible. • Call a poison control center or 
doctor for further treatment advice.
Have the product container or label with you when calling a poison control center or doctor, or going 
for treatment.
 ENVIRONMENTAL HAZARDS
This product is toxic to aquatic invertebrates. Do not apply directly to water. To protect the 
environment, do not allow pesticide to enter or run off into storm drains, drainage ditches, gutters 
or surface waters. Applying this product in calm weather when rain is not predicted for the next 24 
hours will help to ensure that wind or rain does not blow or wash pesticide off the treatment area.
NOTICE: Buyer assumes all responsibility for safety and use not in accordance with directions.
Questions or Comments? Call 1-800-257-3379 or visit our website at www.gardensafe.com

Lugares de uso: Alrededor de �ores ornamentales, árboles y arbustos maduros; tratamientos localizados en céspedes que bordean 
jardines; mantillo de corteza; alrededor de maceteros, tiestos, lechos elevados y otras estructuras con �ores, árboles, arbustos y 
hortalizas; y en lechos sembrados antes de sembrar pasto, �ores u hortalizas. 

 PRIMEROS AUXILIOS
SI ENTRA EN CONTACTO CON LOS OJOS • Mantenga los ojos abiertos y enjuague con agua lentamente, con cuidado, 
durante 15 a 20 minutos. Si hay lentes de contacto, retírelos después de los primeros 5 minutos, luego continúe enjuagando 
los ojos. • Llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico para recibir instrucciones de tratamiento.
SI ES INHALADO • Saque a la persona al aire fresco. • Si la persona no respira, llame al 911 o a una ambulancia. Luego adminístrele 
respiración artificial, preferentemente boca a boca, si es posible. • Llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico 
para recibir más instrucciones de tratamiento.
Cuando llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico, o intente obtener tratamiento, tenga a la mano el 
envase o la etiqueta del producto.
 RIESGOS PARA EL MEDIO AMBIENTE
Este producto es tóxico para los invertebrados acuáticos. No lo aplique directamente al agua. Para proteger el medio ambiente, 
no permita que el pesticida entre o se escurra por drenajes pluviales, zanjas de drenaje, cunetas ni aguas super�ciales. Aplicar este 
producto cuando no haya viento y no se anticipe lluvia en las siguientes 24 horas asegurará que ni el viento ni la lluvia arrastren o 
quiten el pesticida de la zona de tratamiento.
NOTA: El comprador asume toda la responsabilidad para seguridad y uso que no estén de acuerdo con las instrucciones.
¿Preguntas o comentarios? Llame al 1-800-257-3379.



SEE RESULTS IN 20 MINUTESSEE RESULTS IN 20 MINUTES

Weed & Grass KillerWeed & Grass Killer
Active Ingredient:
 Ammoniated soap of fatty acids ... 3.68%
Other Ingredients.......................... 96.32%
Total ............................................ 100.00%

Herbicida para pasto y maleza

For Use on Patios, Driveways,
Flowerbeds & Sidewalks

Kills Weeds & Grasses Including
Dandelion, Chickweed & Other Listed Weeds

Concrete or Pavement
Does Not Stain

CAUTION
KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN

See back booklet for additional 
precautionary statements.

PRECAUCIÓN
MANTÉNGASE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS

Consulte el folleto en la parte posterior para 
conocer las declaraciones preventivas adicionales.

17-13418Net 1/2 gal (2 qt / 64 � oz / 1.8 L)

bauskecy
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Text Box
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®

Garden Safe® Brand Weed & Grass Killer is a fast-acting weed and grass killer. It does not stain concrete or pavement. This product is a 
non-selective herbicide that controls many common annual weeds. Garden Safe Brand Weed & Grass Killer suppresses the growth of 
some bi-annual and perennial weeds. It can be used in cultivated areas prior to planting grass, �owers and vegetables. Areas can be 
re-sown �ve days after treatment. Garden Safe Brand Weed & Grass Killer can be used at any time during the year. Best results are 
obtained with young, actively growing weeds, less than 5 inches in size.

HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS
CAUTION. Causes moderate eye irritation. Harmful if inhaled. Avoid contact with eyes or clothing. Avoid 
breathing vapor. Wash thoroughly with soap and water after handling. Remove contaminated clothing and 
wash clothing before reuse.

RIESGOS PARA LOS SERES HUMANOS Y LOS ANIMALES DOMÉSTICOS
PRECAUCIÓN. Causa irritación moderada a los ojos. Nocivo si se inhala. Evite el contacto con los ojos o la ropa. Evite respirar el vapor. Después de 
manipularlo, lávese muy bien con agua y jabón. Quítese la ropa contaminada y lávela antes de volver a usarla.

DIRECTIONS FOR USE

This product may be hazardous to aquatic invertebrates. Do not apply directly to water.

It is a violation of Federal Law to use this product in a manner inconsistent with its labeling. 
Shake well before using. Do not dilute. Spray weeds thoroughly when weather is dry and warm (application rate: 6-9 oz/yd2). If 
rain falls within three hours of application, an additional application may be required. Repeat treatment every 2 to 3 weeks for 
control of new growth. • Avoid spraying desirable plants. For optimum results spray weeds before they reach 5 inches in size. 
For control of dandelions and other large rooted weeds, �rst injure plant by splitting top of root, then apply 0.7 oz of Garden 

ENVIRONMENTAL HAZARDS

MODO DE EMPLEO
Se considera una violación a la ley federal usar este producto de una manera que no sea la indicada en la etiqueta. • Agite bien antes de usar. Ni diluir. Rociar bien las 
malezas cuando el tiempo está seco y cálido (tasa de aplicación: 6-9 oz/yd2). Si llueve dentro de las tres horas de la aplicación, se puede requerir una aplicación 
adicional. Repita el tratamiento cada 2 a 3 semanas para controlar los brotes nuevos. • Evite rociar las plantas deseables. Para obtener óptimos resultados, 
rocíe las malezas antes que alcancen 5 pulgadas de tamaño. Para el control de los dientes de león y otras malezas con raíces grandes, primero dañe la planta 
partiendo la parte superior de la raíz y luego aplique 0.7 oz de herbicida para pasto y maleza marca Garden Safe sobre la raíz dañada. • Controla: Pasto azul 
anual, pamplina, espérgula de los campos, diente de león, hierba cana, bledo blanco, mano de cangrejo grande, oreja de ratón, mostazas, llantén, amaranto 
de raíz roja, malva de hojas redondas, vinagrillo, bolsa de pastor, telaspios de los campos, cardo, musgo, algas y liquenes. • Dónde usar: Patios, caminos de 
entrada de automóviles, aceras, mantillo de corteza, techos y lechos para plantar antes de plantar pasto, �ores y hortalizas.

El herbicida para pasto y maleza marca Garden Safe® es un herbicida para pasto y maleza de rápida acción. No mancha el concreto ni el pavimento. 
Este producto es un herbicida no selectivo que controla muchas malezas anuales comunes. El herbicida para pasto y maleza marca Garden Safe 
suprime el crecimiento de algunas malezas bianuales y perennes. Puede usarse en áreas cultivadas antes de plantar pasto, �ores y hortalizas. Las áreas 
pueden volver a sembrarse cinco días después del tratamiento. El herbicida para pasto y maleza marca Garden Safe puede usarse en cualquier 
momento del año. Se obtienen los mejores resultados con malezas jóvenes de crecimiento activo, de menos de 5 pulgadas de tamaño.

NOTICE: Buyer assumes all responsibility for safety and use not in accordance with directions.
Questions or Comments? Call 1-800-257-3379 or visit our website at www.gardensafe.com

NOTA: El comprador asume toda la responsabilidad para seguridad y uso que no esté de acuerdo con las instrucciones.
¿Preguntas o comentarios? Llame al 1-800-257-3379.

PRECAUTIONARY STATEMENTS

Do not contaminate water, food or feed by storage or disposal.
STORAGE: Store this product in its original container and keep in a secure storage area away from children 
and domestic animals. Store unused material, tightly closed, in original container only, away from open �ame. 
Do not store at temperatures below 39°F. 
PESTICIDE AND CONTAINER DISPOSAL: 
If empty: Nonre�llable. Do not reuse or re�ll this container. Place in trash or offer for recycling if available. 
If partly �lled: Call your local solid waste agency for disposal instructions. Never place unused product 
down any indoor or outdoor drain.

STORAGE & DISPOSAL

No contamine el agua ni los alimentos para personas y animales por medio del almacenamiento o la eliminación.
ALMACENAMIENTO: Guarde este producto en su envase original en un lugar de almacenamiento seguro lejos de los niños y los animales domésticos. 
Guarde el material sin usar, bien cerrado, solamente en su envase original, lejos de fuentes de calor. No lo guarde a temperaturas inferiores a 39oF. 
ELIMINACIÓN DEL PESTICIDA Y EL ENVASE: Si está vacío: No rellenable. No vuelva a usar ni rellenar este envase. Tírelo en la basura u 
ofrézcalo para reciclar, si existe esa opción. • Si está parcialmente vacío: Llame a su servicio de eliminación de desechos más cercano para 
obtener instrucciones de eliminación. Nunca tire el producto sin usar por ningún drenaje interno ni externo.

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACIÓN

Manufactured under a license of Neudorff. FP
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Distributed by Schultz Company
PO Box 4406, Bridgeton, MO 63044-0406
EPA Reg. No. 67702-7-39609
EPA Est. Nos. 9688-MO-1  U  , 39609-MO-1  BM
Circled letter is �rst letter of lot number.                                    17-13419       © 2010            

Manufactured under a license of Neudorff.
Distributed by Schultz Company, PO Box 4406, Bridgeton, MO 63044-0406
EPA Reg. No. 67702-7-39609            EPA Est. Nos. 9688-MO-1  U , 39609-MO-1  BM    
Circled letter is �rst letter of lot number.          17-13419       © 2010            

STOP. Read entire label before use. PEEL HERE
ALTO. Lea toda la etiqueta antes de usar. ABRA AQUÍ

The Garden Safe® Promise • Satisfaction guaranteed or your money back! 
If you apply Garden Safe Brand Weed & Grass Killer as directed and you are not 
completely satis�ed, send proof of purchase from this package and the original cash 
register receipt to the address below. We will refund the purchase price you paid.

NOTICE: Buyer assumes all responsibility for safety and use not in accordance with 
directions.
Questions or Comments? Call 1-800-257-3379
or visit our website at www.gardensafe.com

NOTA: El comprador asume toda la responsabilidad 
para seguridad y uso que no esté de acuerdo con las 
instrucciones.
¿Preguntas o comentarios? Llame al 1-800-257-3379.

FIRST AID
- Hold eye open and rinse slowly and gently with water for 15-20 minutes. Remove contact 
lenses, if present, after the �rst 5 minutes, then continue rinsing eye.

- Call a poison control center or doctor for treatment advice.
- Move person to fresh air.
- If person is not breathing call 911 or an ambulance, then give arti�cial respiration, 
preferably mouth-to-mouth, if possible.

- Call a poison control center or doctor for further treatment advice.

IF IN EYES

IF INHALED

Have the product container or label with you when calling a poison control center or doctor or 
going for treatment.

Este producto puede resultar peligroso a los invertebrados acuáticos. No lo aplique directamente al agua.
RIESGOS PARA EL MEDIO AMBIENTE

PRIMEROS AUXILIOS
- Mantenga los ojos abiertos y enjuague con agua lentamente, con cuidado, durante 15 a 20 minutos. Si hay lentes de 

contacto, retírelos después de los primeros 5 minutos, luego continúe enjuagando los ojos.
- Llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico para recibir instrucciones de tratamiento.
- Saque a la persona al aire fresco.
- Si la persona no respira, llame al 911 o a una ambulancia. Luego adminístrele respiración arti�cial, preferentemente boca 

a boca, si es posible.
- Llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico para recibir más instrucciones de tratamiento.

SI ENTRA EN 
CONTACTO 
CON LOS OJOS

SI ES INHALADO

Cuando llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico, o intente obtener tratamiento, tenga a la mano el envase o la etiqueta del producto.

SEE RESULTS IN 20 MINUTESSEE RESULTS IN 20 MINUTES

Weed & Grass KillerWeed & Grass Killer
Herbicida para pasto y maleza

DECLARACIONES PREVENTIVAS

Safe Brand Weed & Grass Killer onto damaged root. • Controls: Annual bluegrass, chickweed, corn 
spurry, dandelion, groundsel, lamb’s-quarters, large crabgrass, mouse-eared chickweed, mustards, 
plantain, redroot pigweed, round leaved mallow, sheep sorrel, shepherd’s-purse, stinkweed, thistle, 
moss, algae and lichens. • Use Sites: Patios, driveways, sidewalks, bark mulch, roofs and in planting 
beds prior to planting grass, �owers and vegetables.



®

Garden Safe® Brand Weed & Grass Killer is a fast-acting weed and grass killer. It does not stain concrete or pavement. This product is a 
non-selective herbicide that controls many common annual weeds. Garden Safe Brand Weed & Grass Killer suppresses the growth of 
some bi-annual and perennial weeds. It can be used in cultivated areas prior to planting grass, �owers and vegetables. Areas can be 
re-sown �ve days after treatment. Garden Safe Brand Weed & Grass Killer can be used at any time during the year. Best results are 
obtained with young, actively growing weeds, less than 5 inches in size.

HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS
CAUTION. Causes moderate eye irritation. Harmful if inhaled. Avoid contact with eyes or clothing. Avoid 
breathing vapor. Wash thoroughly with soap and water after handling. Remove contaminated clothing and 
wash clothing before reuse.

RIESGOS PARA LOS SERES HUMANOS Y LOS ANIMALES DOMÉSTICOS
PRECAUCIÓN. Causa irritación moderada a los ojos. Nocivo si se inhala. Evite el contacto con los ojos o la ropa. Evite respirar el vapor. Después de 
manipularlo, lávese muy bien con agua y jabón. Quítese la ropa contaminada y lávela antes de volver a usarla.

DIRECTIONS FOR USE

This product may be hazardous to aquatic invertebrates. Do not apply directly to water.

It is a violation of Federal Law to use this product in a manner inconsistent with its labeling. 
Shake well before using. Do not dilute. Spray weeds thoroughly when weather is dry and warm (application rate: 6-9 oz/yd2). If 
rain falls within three hours of application, an additional application may be required. Repeat treatment every 2 to 3 weeks for 
control of new growth. • Avoid spraying desirable plants. For optimum results spray weeds before they reach 5 inches in size. 
For control of dandelions and other large rooted weeds, �rst injure plant by splitting top of root, then apply 0.7 oz of Garden 

ENVIRONMENTAL HAZARDS

MODO DE EMPLEO
Se considera una violación a la ley federal usar este producto de una manera que no sea la indicada en la etiqueta. • Agite bien antes de usar. Ni diluir. Rociar bien las 
malezas cuando el tiempo está seco y cálido (tasa de aplicación: 6-9 oz/yd2). Si llueve dentro de las tres horas de la aplicación, se puede requerir una aplicación 
adicional. Repita el tratamiento cada 2 a 3 semanas para controlar los brotes nuevos. • Evite rociar las plantas deseables. Para obtener óptimos resultados, 
rocíe las malezas antes que alcancen 5 pulgadas de tamaño. Para el control de los dientes de león y otras malezas con raíces grandes, primero dañe la planta 
partiendo la parte superior de la raíz y luego aplique 0.7 oz de herbicida para pasto y maleza marca Garden Safe sobre la raíz dañada. • Controla: Pasto azul 
anual, pamplina, espérgula de los campos, diente de león, hierba cana, bledo blanco, mano de cangrejo grande, oreja de ratón, mostazas, llantén, amaranto 
de raíz roja, malva de hojas redondas, vinagrillo, bolsa de pastor, telaspios de los campos, cardo, musgo, algas y liquenes. • Dónde usar: Patios, caminos de 
entrada de automóviles, aceras, mantillo de corteza, techos y lechos para plantar antes de plantar pasto, �ores y hortalizas.

El herbicida para pasto y maleza marca Garden Safe® es un herbicida para pasto y maleza de rápida acción. No mancha el concreto ni el pavimento. 
Este producto es un herbicida no selectivo que controla muchas malezas anuales comunes. El herbicida para pasto y maleza marca Garden Safe 
suprime el crecimiento de algunas malezas bianuales y perennes. Puede usarse en áreas cultivadas antes de plantar pasto, �ores y hortalizas. Las áreas 
pueden volver a sembrarse cinco días después del tratamiento. El herbicida para pasto y maleza marca Garden Safe puede usarse en cualquier 
momento del año. Se obtienen los mejores resultados con malezas jóvenes de crecimiento activo, de menos de 5 pulgadas de tamaño.

NOTICE: Buyer assumes all responsibility for safety and use not in accordance with directions.
Questions or Comments? Call 1-800-257-3379 or visit our website at www.gardensafe.com

NOTA: El comprador asume toda la responsabilidad para seguridad y uso que no esté de acuerdo con las instrucciones.
¿Preguntas o comentarios? Llame al 1-800-257-3379.

PRECAUTIONARY STATEMENTS

Do not contaminate water, food or feed by storage or disposal.
STORAGE: Store this product in its original container and keep in a secure storage area away from children 
and domestic animals. Store unused material, tightly closed, in original container only, away from open �ame. 
Do not store at temperatures below 39°F. 
PESTICIDE AND CONTAINER DISPOSAL: 
If empty: Nonre�llable. Do not reuse or re�ll this container. Place in trash or offer for recycling if available. 
If partly �lled: Call your local solid waste agency for disposal instructions. Never place unused product 
down any indoor or outdoor drain.

STORAGE & DISPOSAL

No contamine el agua ni los alimentos para personas y animales por medio del almacenamiento o la eliminación.
ALMACENAMIENTO: Guarde este producto en su envase original en un lugar de almacenamiento seguro lejos de los niños y los animales domésticos. 
Guarde el material sin usar, bien cerrado, solamente en su envase original, lejos de fuentes de calor. No lo guarde a temperaturas inferiores a 39oF. 
ELIMINACIÓN DEL PESTICIDA Y EL ENVASE: Si está vacío: No rellenable. No vuelva a usar ni rellenar este envase. Tírelo en la basura u 
ofrézcalo para reciclar, si existe esa opción. • Si está parcialmente vacío: Llame a su servicio de eliminación de desechos más cercano para 
obtener instrucciones de eliminación. Nunca tire el producto sin usar por ningún drenaje interno ni externo.

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACIÓN

Manufactured under a license of Neudorff. FP
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STOP. Read entire label before use. PEEL HERE
ALTO. Lea toda la etiqueta antes de usar. ABRA AQUÍ

The Garden Safe® Promise • Satisfaction guaranteed or your money back! 
If you apply Garden Safe Brand Weed & Grass Killer as directed and you are not 
completely satis�ed, send proof of purchase from this package and the original cash 
register receipt to the address below. We will refund the purchase price you paid.

NOTICE: Buyer assumes all responsibility for safety and use not in accordance with 
directions.
Questions or Comments? Call 1-800-257-3379
or visit our website at www.gardensafe.com

NOTA: El comprador asume toda la responsabilidad 
para seguridad y uso que no esté de acuerdo con las 
instrucciones.
¿Preguntas o comentarios? Llame al 1-800-257-3379.

FIRST AID
- Hold eye open and rinse slowly and gently with water for 15-20 minutes. Remove contact 
lenses, if present, after the �rst 5 minutes, then continue rinsing eye.

- Call a poison control center or doctor for treatment advice.
- Move person to fresh air.
- If person is not breathing call 911 or an ambulance, then give arti�cial respiration, 
preferably mouth-to-mouth, if possible.

- Call a poison control center or doctor for further treatment advice.

IF IN EYES

IF INHALED

Have the product container or label with you when calling a poison control center or doctor or 
going for treatment.

Este producto puede resultar peligroso a los invertebrados acuáticos. No lo aplique directamente al agua.
RIESGOS PARA EL MEDIO AMBIENTE

PRIMEROS AUXILIOS
- Mantenga los ojos abiertos y enjuague con agua lentamente, con cuidado, durante 15 a 20 minutos. Si hay lentes de 

contacto, retírelos después de los primeros 5 minutos, luego continúe enjuagando los ojos.
- Llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico para recibir instrucciones de tratamiento.
- Saque a la persona al aire fresco.
- Si la persona no respira, llame al 911 o a una ambulancia. Luego adminístrele respiración arti�cial, preferentemente boca 

a boca, si es posible.
- Llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico para recibir más instrucciones de tratamiento.

SI ENTRA EN 
CONTACTO 
CON LOS OJOS

SI ES INHALADO

Cuando llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico, o intente obtener tratamiento, tenga a la mano el envase o la etiqueta del producto.

SEE RESULTS IN 20 MINUTESSEE RESULTS IN 20 MINUTES

Weed & Grass KillerWeed & Grass Killer
Herbicida para pasto y maleza

DECLARACIONES PREVENTIVAS

Safe Brand Weed & Grass Killer onto damaged root. • Controls: Annual bluegrass, chickweed, corn 
spurry, dandelion, groundsel, lamb’s-quarters, large crabgrass, mouse-eared chickweed, mustards, 
plantain, redroot pigweed, round leaved mallow, sheep sorrel, shepherd’s-purse, stinkweed, thistle, 
moss, algae and lichens. • Use Sites: Patios, driveways, sidewalks, bark mulch, roofs and in planting 
beds prior to planting grass, �owers and vegetables.



®

Garden Safe® Brand Weed & Grass Killer is a fast-acting weed and grass killer. It does not stain concrete or pavement. This product is a 
non-selective herbicide that controls many common annual weeds. Garden Safe Brand Weed & Grass Killer suppresses the growth of 
some bi-annual and perennial weeds. It can be used in cultivated areas prior to planting grass, �owers and vegetables. Areas can be 
re-sown �ve days after treatment. Garden Safe Brand Weed & Grass Killer can be used at any time during the year. Best results are 
obtained with young, actively growing weeds, less than 5 inches in size.

HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS
CAUTION. Causes moderate eye irritation. Harmful if inhaled. Avoid contact with eyes or clothing. Avoid 
breathing vapor. Wash thoroughly with soap and water after handling. Remove contaminated clothing and 
wash clothing before reuse.

RIESGOS PARA LOS SERES HUMANOS Y LOS ANIMALES DOMÉSTICOS
PRECAUCIÓN. Causa irritación moderada a los ojos. Nocivo si se inhala. Evite el contacto con los ojos o la ropa. Evite respirar el vapor. Después de 
manipularlo, lávese muy bien con agua y jabón. Quítese la ropa contaminada y lávela antes de volver a usarla.

DIRECTIONS FOR USE

This product may be hazardous to aquatic invertebrates. Do not apply directly to water.

It is a violation of Federal Law to use this product in a manner inconsistent with its labeling. 
Shake well before using. Do not dilute. Spray weeds thoroughly when weather is dry and warm (application rate: 6-9 oz/yd2). If 
rain falls within three hours of application, an additional application may be required. Repeat treatment every 2 to 3 weeks for 
control of new growth. • Avoid spraying desirable plants. For optimum results spray weeds before they reach 5 inches in size. 
For control of dandelions and other large rooted weeds, �rst injure plant by splitting top of root, then apply 0.7 oz of Garden 

ENVIRONMENTAL HAZARDS

MODO DE EMPLEO
Se considera una violación a la ley federal usar este producto de una manera que no sea la indicada en la etiqueta. • Agite bien antes de usar. Ni diluir. Rociar bien las 
malezas cuando el tiempo está seco y cálido (tasa de aplicación: 6-9 oz/yd2). Si llueve dentro de las tres horas de la aplicación, se puede requerir una aplicación 
adicional. Repita el tratamiento cada 2 a 3 semanas para controlar los brotes nuevos. • Evite rociar las plantas deseables. Para obtener óptimos resultados, 
rocíe las malezas antes que alcancen 5 pulgadas de tamaño. Para el control de los dientes de león y otras malezas con raíces grandes, primero dañe la planta 
partiendo la parte superior de la raíz y luego aplique 0.7 oz de herbicida para pasto y maleza marca Garden Safe sobre la raíz dañada. • Controla: Pasto azul 
anual, pamplina, espérgula de los campos, diente de león, hierba cana, bledo blanco, mano de cangrejo grande, oreja de ratón, mostazas, llantén, amaranto 
de raíz roja, malva de hojas redondas, vinagrillo, bolsa de pastor, telaspios de los campos, cardo, musgo, algas y liquenes. • Dónde usar: Patios, caminos de 
entrada de automóviles, aceras, mantillo de corteza, techos y lechos para plantar antes de plantar pasto, �ores y hortalizas.

El herbicida para pasto y maleza marca Garden Safe® es un herbicida para pasto y maleza de rápida acción. No mancha el concreto ni el pavimento. 
Este producto es un herbicida no selectivo que controla muchas malezas anuales comunes. El herbicida para pasto y maleza marca Garden Safe 
suprime el crecimiento de algunas malezas bianuales y perennes. Puede usarse en áreas cultivadas antes de plantar pasto, �ores y hortalizas. Las áreas 
pueden volver a sembrarse cinco días después del tratamiento. El herbicida para pasto y maleza marca Garden Safe puede usarse en cualquier 
momento del año. Se obtienen los mejores resultados con malezas jóvenes de crecimiento activo, de menos de 5 pulgadas de tamaño.

NOTICE: Buyer assumes all responsibility for safety and use not in accordance with directions.
Questions or Comments? Call 1-800-257-3379 or visit our website at www.gardensafe.com

NOTA: El comprador asume toda la responsabilidad para seguridad y uso que no esté de acuerdo con las instrucciones.
¿Preguntas o comentarios? Llame al 1-800-257-3379.

PRECAUTIONARY STATEMENTS

Do not contaminate water, food or feed by storage or disposal.
STORAGE: Store this product in its original container and keep in a secure storage area away from children 
and domestic animals. Store unused material, tightly closed, in original container only, away from open �ame. 
Do not store at temperatures below 39°F. 
PESTICIDE AND CONTAINER DISPOSAL: 
If empty: Nonre�llable. Do not reuse or re�ll this container. Place in trash or offer for recycling if available. 
If partly �lled: Call your local solid waste agency for disposal instructions. Never place unused product 
down any indoor or outdoor drain.

STORAGE & DISPOSAL

No contamine el agua ni los alimentos para personas y animales por medio del almacenamiento o la eliminación.
ALMACENAMIENTO: Guarde este producto en su envase original en un lugar de almacenamiento seguro lejos de los niños y los animales domésticos. 
Guarde el material sin usar, bien cerrado, solamente en su envase original, lejos de fuentes de calor. No lo guarde a temperaturas inferiores a 39oF. 
ELIMINACIÓN DEL PESTICIDA Y EL ENVASE: Si está vacío: No rellenable. No vuelva a usar ni rellenar este envase. Tírelo en la basura u 
ofrézcalo para reciclar, si existe esa opción. • Si está parcialmente vacío: Llame a su servicio de eliminación de desechos más cercano para 
obtener instrucciones de eliminación. Nunca tire el producto sin usar por ningún drenaje interno ni externo.

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACIÓN
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STOP. Read entire label before use. PEEL HERE
ALTO. Lea toda la etiqueta antes de usar. ABRA AQUÍ

The Garden Safe® Promise • Satisfaction guaranteed or your money back! 
If you apply Garden Safe Brand Weed & Grass Killer as directed and you are not 
completely satis�ed, send proof of purchase from this package and the original cash 
register receipt to the address below. We will refund the purchase price you paid.

NOTICE: Buyer assumes all responsibility for safety and use not in accordance with 
directions.
Questions or Comments? Call 1-800-257-3379
or visit our website at www.gardensafe.com

NOTA: El comprador asume toda la responsabilidad 
para seguridad y uso que no esté de acuerdo con las 
instrucciones.
¿Preguntas o comentarios? Llame al 1-800-257-3379.

FIRST AID
- Hold eye open and rinse slowly and gently with water for 15-20 minutes. Remove contact 
lenses, if present, after the �rst 5 minutes, then continue rinsing eye.

- Call a poison control center or doctor for treatment advice.
- Move person to fresh air.
- If person is not breathing call 911 or an ambulance, then give arti�cial respiration, 
preferably mouth-to-mouth, if possible.

- Call a poison control center or doctor for further treatment advice.

IF IN EYES

IF INHALED

Have the product container or label with you when calling a poison control center or doctor or 
going for treatment.

Este producto puede resultar peligroso a los invertebrados acuáticos. No lo aplique directamente al agua.
RIESGOS PARA EL MEDIO AMBIENTE

PRIMEROS AUXILIOS
- Mantenga los ojos abiertos y enjuague con agua lentamente, con cuidado, durante 15 a 20 minutos. Si hay lentes de 

contacto, retírelos después de los primeros 5 minutos, luego continúe enjuagando los ojos.
- Llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico para recibir instrucciones de tratamiento.
- Saque a la persona al aire fresco.
- Si la persona no respira, llame al 911 o a una ambulancia. Luego adminístrele respiración arti�cial, preferentemente boca 

a boca, si es posible.
- Llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico para recibir más instrucciones de tratamiento.

SI ENTRA EN 
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CON LOS OJOS

SI ES INHALADO

Cuando llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico, o intente obtener tratamiento, tenga a la mano el envase o la etiqueta del producto.

SEE RESULTS IN 20 MINUTESSEE RESULTS IN 20 MINUTES
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Herbicida para pasto y maleza

DECLARACIONES PREVENTIVAS

Safe Brand Weed & Grass Killer onto damaged root. • Controls: Annual bluegrass, chickweed, corn 
spurry, dandelion, groundsel, lamb’s-quarters, large crabgrass, mouse-eared chickweed, mustards, 
plantain, redroot pigweed, round leaved mallow, sheep sorrel, shepherd’s-purse, stinkweed, thistle, 
moss, algae and lichens. • Use Sites: Patios, driveways, sidewalks, bark mulch, roofs and in planting 
beds prior to planting grass, �owers and vegetables.




